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ministers vom 10. Juli 1940, Slg. Nr. 224, ver- 
lautbarten Verfugung der Nationalbank fiir 
Bohmen und Mahren in Prag vom 8. Juli 1940.

Prag, am 28. September 1940.

Nationalbank fiir Bohmen und 
Mahren in P r a g

Der Gouvemeur:

Dr. Dvořák m. p.

Der Bankrat: Der Oberdirektor:

Smělý m. p. Dr. Peroutka m. p.

ministra financí ze dne 10. července 1940 
č. 224 Sb.

V Praze dne 28. září 1940.

Národní banka pro Čechy 
a Moravu v Praze

Guvernér:

Dr. Dvořák v. r.

Bankovní rada: Vrchní ředitel:

Smělý v. r. Dr. Peroutka v. r.

359.
Kundmachung des Finanzministers (44) 

vom 1. Oktober 1940, 
womit eine Verfugung der Nationalbank fiir 
Bohmen und Mahren in Prag, betreffend die 
tíberweisung von Zahlungen zwischen dem 
Protektorát Bohmen und Mahren und Portu­

gal, verlautbart wird.

Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Regie- 
rungsverordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr. 
155, womit eine Devisenordnung erlassen wird, 
verlautbare ich mit Wirksamkeit vom 1. Okto­
ber 1940 die beigeschlossene Verfugung der 
Nationalbank fiir Bohmen und Mahren in Prag 
vom 28. September 1940.

Dr. Kalfus m. p.

Verfugung
der Naíionalbankfur Bohmen und Mahren 

in Prag,
betreffend die tíberweisung von Zahlungen 

zwischen dem Protektorát Bohmen und 
Mahren und Portugal.

Die Nationalbank fiir Bohmen und Mahren 
in Prag bestimmt auf Grund des § 17 der De­
visenordnung:

I.
Alte Verbindlich ke i t e n.

Art. 1.
úberweisungen von Zahlungen zur Beglei- 

chung der gegenseitigen Verbindlichkeiten

Vyhláška ministra financí (44) 
ze dne 1. října 1940, 

kterou se uveřejňuje opatření Národní banky 
pro Čechy a Moravu v Praze o převodu platů 
mezi Protektorátem Čechy a Morava a Portu­

galskem.

Podle § 21, odst. 3 vládního nařízení ze dne 
23. června 1939, č. 155 Sb., kterým se vydává 
devisový řád, vyhlašuji s účinností ode dne 
1. října 1940 připojené opatření Národní 
banky pro Čechy a Moravu v Praze ze dne 
28. září 1940.

Dr. Kalfus v. r.

Opatření
Národní banky pro Čechy a Moravu 

v Praze
o převodu platů mezi Protektorátem Čechy 

a Morava a Portugalskem.

Národní banka pro Čechy a Moravu v Praze 
stanoví podle § 17 devisoveho řádu:

I.

Staré závazky.

ČI. 1.
Převody platů určených k vyrovnávání vzá­

jemných závazků mezi Protektorátem Čechy
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zwischen dem Protektorát Bohmen und Máh- 
ren und Portugal, die aus den vor dem 1. Okto- 
ber 1940 abgeschlossenen Geschaften entstan- 
den sind, werden bis zum 1. Márz 1941 in der 
Weise, die in der durch die Kundmachung des 
Finanzministers vom 20. Juli 1939, Slg. Nr. 
173, verlautbarten Verfiigung der National- 
bank fur Bohmen und Mahren in Prag vom
13. Juli 1939 festgesetzt ist, im Wege des Son- 
derkontos des Banco de Portugal bei der Na- 
tionalbank fur Bohmen und Mahren in Prag 
erfolgen.

II.
Neue Verbindlichkeiten.

Art. 2.

Ůberweisungen von Zahlungen zur Beglei- 
chung der gegenseitigen Verbindlichkeiten 
zwiŠchen dem Protektorát Bohmen und Máh- 
ren und Portugal, die aus den nach dem 30. 
September 1940 abgeschlossenen Geschaften 
entstanden sind, werden gemáft dem am 13. 
April 1935 zwischen dem Deutschen Reich 
und der Portugiesischen Republik abgeschlos­
senen Abkommen erfolgen.

Art. 3.

(i) Fur Zahlungen der Schuldner im Pro­
tektorát Bohmen und Mahren gelten die allge- 
meinen Devisenvorschriften.

(-) Schuldner im Protektorát Bohmen und 
Mahren werden Zahlungen fur Waren, Ko- 
sten im Warenverkehr und Gescháftsreise- 
spesen in inlandischer Wáhrung auf das in 
Reichsmark bei der Nationalbank fur Bohmen 
und Mahren in Prag gefiihrte Clearingkonto 
„Zahlungsverkehr mit dem Ausland“ der 
Dcutscljen Verrechnungskasse in Berlin zu 
Gunsten des Reichsmark-Sonderkontos Nr. 
1061 des Banco de Portugal bei der Deutschen 
Verrechnungskasse in Berlin leisten.

(3) Auf eine andere ais auf inlandische 
.Wáhrung lautende Verbindlichkeiten wer­
den zu dem am Vortage der Zahlung an der 
Prager Borse notierten Mittelkurse der be- 
treffenden Wáhrung umgerechnet.

*

Art. 4.
Schuldner in Portugal und den anliegenden 

Inseln werden Zahlungen fur Waren, Kosten 
im Warenverkehr und Gescháftsreisespesen 
durch Ankauf des erforderlichen Markbetra- 
ges beim Banco de Portugal, Lisboa, leisten, 
der denselben von seinem Reichsmark-Son- 
derkonto Nr. 1061 bei der Deutschen Ver-

a Morava a Portugalskem, vzniklých z ob­
chodů uzavřených před 1. říjnem 1940, budou 
prováděny až do 1. března 1941 způsobem 
stanoveným v opatření Národní banky pro 
Čechy a Moravu v Praze ze dne 13. července 
1939, uveřejněném vyhláškou ministra fi­
nancí ze dne 20. července 1939, č. 173 Sb., 
prostřednictvím Zvláštního účtu Banco de 
Portugal u Národní banky pro Čechy a Mo­
ravu v Praze.

II.

Nové závazky.

ČI. 2.

Převody platů určených k vyrovnávání vzá­
jemných závazků mezi Protektorátem Čechy 
a Morava a Portugalskem, vzniklých z obcho­
dů uzavřených po 30. září 1940, budou se ko- 
nati podle dohody mezi Německou říší a re­
publikou Portugalskou uzavřené dne 13. dubna 
1935.

ČI. 3.

(!) Pro platy dlužníků v Protektorátu Če­
chy a Morava platí obecné devisové předpisy.

(2) Dlužníci v Protektorátu Čechy a Mo­
rava budou konati platy za zboží, výlohy spo­
jené s obchodem se zbožím a obchodními ces­
tami v tuzemské měně na clearingový účet 
„Platební styk s cizinou" Německé súčtovací 
pokladny v Berlíně, vedený v říšských mar­
kách u Národní banky pro Čechy a Moravu 
v Praze, ve prospěch účtu Reichsmark-Son- 
derkonto č. 1061 Banco de Portugal u Ně­
mecké súčtovací pokladny v Berlíně.

(s) Závazky znějící na jinou než tuzemskou 
měnu budou přepočteny středním kursem pří­
slušné měny na Pražské burse, znamenaným 
v den předcházející platu.

ČI. 4.
Dlužníci v Portugalsku a přilehlých ostro­

vech budou konati platy za zboží, výlohy spo­
jené s obchodem se zbožím a obchodními ces­
tami, nákupem potřebné markové částky 
u Banco de Portugal v Lisaboně, která ji 
uhradí ze svého účtu Reichsmark-Sonderkonto 
č. 1061 u Německé súčtovací pokladny v Ber-



1026 [1124] 359/1940

rechnungskasse in Berlin zu Gunsten des Clea- 
ringkontos „Zahlungsverkehr mit dem Aus- 
land“ der Nationalbank fur Bohmen und Mah- 
ren in Prag bei der Deutschen Verrechnungs- 
kasse in Berlin vergiiten wird. Die National­
bank fiir Bohmen und Mahren in Prag zahlt 
den Gegenwert des iiberwiesenen Betrages 
dem Glaubiger irn Protektorát Bohmen und 
Mahren grundsatzlich in der Reihenfolge der 
eingelangten Zahlungsauftráge aus.

Art. 5.

Die Ausgleichung der gegenseitigen, aus 
anderen Titeln ais aus dem Warenaustausch 
entstandenen Verbindlichkeiten wird in der 
im Art. 3 und 4 dieser Verfiigung bestimm- 
ten Weise nur dann abgewickelt, falls der 
Banco de Portugal, Lisboa, und die National­
bank fiir Bohmen und Mahren in Prag, be- 
ziehungsweise die Deutsche Verrechnungs- 
kasse in Berlin das Einverstándnis hierzu er- 
teilen.

III.

Gemeinsame Bestimmungen.

Art. 6.

Fiir Einzahlungen auf das Clearingkonto 
„Zahlungsverkehr mit dem Ausland“ der 
Deutschen Verrechnungskasse in Berlin bei 
der Nationalbank fiir Bohmen und Mahren in 
Prag sowie auch fiir 1 uszahlungen aus die- 
sem Konto gelten die Bestimmungen des Art. 
2 der durch die Kundmachung des Finanzmi- 
nisters voní 10. Juli 1940, Slg. Nr. 224, ver- 
lautbarten Verfiigung der Nationalbank fiir 
Bohmen und Mahren in Prag vorn 8. Juli 1940.

Prag, am -28. September 1940.

Nationalbank fiir Bohmen und 
Mahren i n Prag 

Der Gouvemeur:

Dr. Dvořák m. p.

Der Bankrat: Der Oberdirektor:

Smělý m. p. Dr. Peroutka m. p.

líně ve prospěch clearingového účiu „Platební 
styk s cizinou" Národní banky pro Čechy a 
Moravu v Praze, vedeného u Německé súčto- 
vací pokladny v Berlíně. Národní banka pro 
Čechy a Moravu v Praze vyplatí hodnotu po­
ukázané částky věřiteli v Protektorátu Čechy 
a Morava zásadně v pořadí došlých platebních 
příkazů.

ČI. 5.

Vyrovnávání vzájemných závazků, vznik­
lých z jiných důvodů než z výměny zboží, 
bude prováděno způsobem stanoveným v čl. 3 
a 4 tohoto opatření jen tehdy, dá-li k tomu 
souhlas Banco de Portugal v Lisaboně a Ná­
rodní banka pro Čechy a Moravu v Praze, po 
případě Německá súčtovací pokladna v Ber­
líně. ^ *

III.

Společná ustanovení,

čl. 6.
Pro vplaty na clearingový účet „Platební 

styk s čizinou" Německé súčtovací pokladny 
v Berlíně u Národní banky pro Čechy a Mo­
ravu v Praze, jakož i pro výplaty z tohoto 
účtu platí ustanovení čl. 2 opatření Národní 
banky pro Čechy a Moravu v Praze ze dne 8. 
července 1940, uveřejněného vyhláškou mi­
nistra financí ze dne 10. července 1940, č. 
224 Sb.

V Praze dne 28. září 1940.

Národní banka pro Čechy 
a Moravu v Praze

Guvernér:

Dr. Dvořák v. r.

Bankovní rada: Vrchní ředitel:

Smělý v. r. Dr. Peroutka v. r.

Druckfe hlerb erichtigung.

Auf Seite 9U7 [10J5] des laufenden Jahr- 
ganges lies in der letzten Zeile „nach den 
Absátzen 1 oder 2“ statt „nach den Absátzen 
2 und 3.“

Oprava tiskové chyby.

Na straně 9&7 tohoto ročníku Sb. jest v po­
slední řádce místo „podle odstavce 2 nebo 3“ 
čisti „podle odstavce 1 nebo 2,“
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